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System Requirements
Console
* AVGA, SVGA, or Multisync monitor capable of the highest resolution that you will be using
on any computer in the installation
+ APSI2 style keyboard
* APS/2 style mouse
Note: If you connect a DDC type monitor to the Local Unit, the monitor that connects to
the Remote Unit must be able to support the highest video resolution that the DDC
monitor can provide.

The following equipment must be installed on each computer that is to be connected to the
system:

+ AVGA, SVGA, or Multisync card

+ AB-pin mini-DIN mouse port

+ A6-pin mini-DIN Keyboard port

Hardware Review
CE252L Front View @
1.CPU Port

2.Local LED

3.Remote LED

4.Pushbutton

CE252R Front View ©

1 CPU Port

2 Manual Gain Control

3 Auto/Manual Gain Selection Switch
4 Hotkey Selection Switch

5 Local LED

6 Remote LED

CE252L / CE252R Rear View ©
1 Power Jack

2 KeyboardiMouse Ports

3 Remote 110

4 Grounding Terminal

5 Monitor Port

Hardware Installation @
Grounding
To prevent damage to your installation, it is important that all devices are properly grounded.

Refer to the user manual for grounding procedures.

Connecting Up

Refer to the installation diagram (the numbers in the diagram correspond to the numbers of

the steps) as you perform these steps:

1.Plug the cables from the local console devices, into their ports on the rear panel of the Local
Unit (CE252L),

2Plug the SPHD end of the KVM cable supplied with this unit into the KVM port on the front
panel of the CE252L.

Note: The shape and function of the connectors on the cable and KVM switch have been
modified so that only KVM cables designed to work with this switch can be used.
3,Plug the connectors on the other end of the cable into the appropriate ports on the computer
(or Console section of the KVM switch - if you are using one). Each connector is marked
with an appropriate icon to indicate itself
4.Plug one end of a Cat 5 cable into the CE252L's Remote /O port. Plug the other end of the
cable into the CE252R's Remote /O port.
Note: Cat 5 cable is not supplied with this package. It requires a separate purchase.
5.Plug the cables from the remote console devices (keyboard, monitor, and mouse), into their
ports on the Console side of the CE252R.
6.Plug the SPHD end of the KVM cable supplied with this unit into the KVM port on the front
panel of the CE252R.
7.Plug the connectors on the other end of the cable into the appropriate ports on the
computer.
8.Plug the power adapter (supplied with this package) into an AC source; plug the adapter's
power cable into the CE252R's (Remote Unit) Power Jack.
9. you choose to use a power adapter with the CE252L, plug the power adapter into an AC
source; plug the adapter’s power cable into the CE252Ls Power Jack.
Note: Use of a power adapter with the CE252L is optional. The Local unit (CE252) can get
its power from the computer — external power is only required when the power from
the local computer/computers in the KVM installation is insufficient.

Hotkey Operation

Select CTRL or SCROLL LOCK as the hotkey on the Remote Unit. At the Remote Unit
console, press the selected hotkey twice to change the KVM focus between the local and
remote PCs. (Hotkey options are not available from the Local Unit console.)
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Auto Scan Mode (ASM)

ASM allows you to automatically scan the local and remote computers at a regular interval.
To invoke ASM, press and release the following keys one at a time: [Left Shift] [Right Shift).
To exit ASM, press the [Spacebar]. To change the scan interval, use the following hotkey
combination: [Left shift] [Right Shift] [S] [n], where n is a number from 1 to 4 that specifies the
desired soan interval, as shown in the tabie below:

Scan
Interval
1[3secs

[+ . .

[~

Scan
Interval
[4]20secs |

Scar
nterval
T3 [0 secs

Scar
Interval
[2]5secs

Note: While ASM is in effect, ordinary keyboard and mouse functions are suspended.
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Configuration systéeme
Console
* Un moniteur VGA, SVGA ou Multisync prenant en charge la plus haute résolution & utiliser
sur les ordinateurs a installer
* Un clavier PS/2
« Une souris PS/2
Remarque : Si vous connectez un moniteur de type DDC & I'unité locale, le moniteur qui se.
connecte a I'unité distante doit pouvoir prendre en charge la résolution vidéo
Ia plus élevée fournie par le moniteur DDC.

Ordinateurs

Les composants suivants doivent étre installés sur chaque ordinateur a connecter au systéme
+ Une carte VGA, SVGA ou Multisync

* Un port souris mini-DIN & 6 broches:

* Un port clavier mini-DIN & 6 broches

Présentation du matériel
Vue avant du CE252L @

1.PortUC

2.Voyant local

3.Voyant Remote (distant)

4.Bouton-poussoir

Vue avant du CE252R @

1.Port UC
2.Contrdle du gain manuel
3.Commutateur de sélection du gain

4.Commutateur de sélection des raccourcis
5.Voyant local
6.Voyant Remote (distant)

Vue arriére du CE252 L/ CE252R @
1.Prise jack dialimentation

2.Ports clavier/souris

3.E/S distantes

4.Borne de terre.

5.Port écran

Installation du matériel @

Mise a la terre

Afin d'éviter d’'endommager votre installation, vérifiez que tous les périphériques sont
correctement reliés 4 la terre. Pour plus dinformations sur les procédures de mise 4 la terre,

consultez le manuel d'utilisation

Installation

Reportez-vous au schéma de connexion (les numéros du schéma correspondent aux

numéros des étapes ci-dessous) en procédant comme suit

1.Branchez les cébles des périphériques de console locaux sur les ports respectifs situés a
I'arriére de l'unité locale CE252L.

2.Branchez I'extrémité SPHD du cable KVM fourni avec cette unité sur le port KVM situé a
Favant de lunité locale CE252L

Remarque : Ia forme et la fonction des connecteurs du cable et du commutateur KVM ont
été modifiées de fagon & ce que seuls les cables KVM congus pour fonctionner
avec ce commutateur puissent étre utiisés.

3.Branchez les connecteurs de I'autre extrémité du cable sur les ports respectifs de

fordinateur (ou de la partie console du commutateur KVM, si vous en utiisez un). Chaque

connecteur est associé 4 une icone spécifique permettant de le distinguer facilement
4.Branchez une extrémité du cable de catégorie 5 sur le port Remote 10 (E/S distantes) de

Funité locale CE252L. Branchez Fautre extrémité du cble sur le port Remote 1O de funité

distante CE252R

Remarque : le cable de catégorie 5 nest pas fourni avec ce prodult

5.Branchez les cables des périphériques de console distants (clavier, moniteur et souris) sur

les ports respectifs de la partie console de funité distante CE252R.

6.Branchez lextrémité SPHD du cable KVM fourni avec cette unité sur le port KVM situé &

Favant de funité locale CE252R.
7.Branchez les connecteurs de l'autre extrémité du cable sur les ports respectifs de
Fordinateur.

8.Connectez une extrémité du cable de ladaptateur secteur fourni & une prise de courant, et
Faure extrémité & a prise dalimentation de funité distante CE252R (unité distante).

9.8i vous souhaitez utiliser un adaptateur secteur avec I'unité locale CE252L, connectez une
extrémité du cable de Iadaptateur & une prise de courant, et lautre extrémité & la prise
dalimentation de funité locale CE252L.

Remarque : ['uilsation d'un adaptateur secteur avec lunité locale CE252L est facultative.
L'unité locale (CE252) peut étre alimentée par fordinateur. Une alimentation
externe est uniquement nécessaire si I'alimentation fournie par le ou les
ordinateurs locaux de linstallation KVM est insuffisante.

Mode Raccourci clavi
Sélectionnez CTRL ou SCROLL LOCK (ARRET DEFIL) comme touche de raccourci sur I'unité
distante. Sur la console de l'unité distante, appuyez deux fois sur la touche de raccourci
sélectionnée pour modifier le KVM entre le PC local et le PC distant. (Les options de
raccourci clavier ne sont pas disponibles depuis la console de I'unité locale.)

Mode Recherche automatique (ASM)

L'ASM vous permet de faire une recherche automatique dans les ordinateurs locaux et
distants & intervalles réguliers. Pour invoquez I'ASM, appuyez et relachez les touches
suivantes une a la fois : [Touche MAJUSCULE de gauche] [Touche MAJUSCULE de droite].
Pour quitter 'ASM, appuyez sur la [Barre d'espace]. Pour modifier l'intervalle de recherche,
[Touche MAJUSCULE de gauche]
[Touche MAJUSCULE de droite] [S] [n], oii n est un nombre de 1 & 4 qui indique l'ntervalle de
recherche souhaité, comme indiqué dans le tableau cidessous -

n Intervalle de n Intervalle de n Intervalle de Intervalle de
recherche recherche recherche recherche
[Tlasecs |2 [5secs |3 10secs |4 20secs

Remarque : Lorsque 'ASM est acti, les fonctions classiques de la souris et du clavier sont
suspendues.
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Systemvoraussetzungen
Konsole
* Ein VGA-, SVGA- oder Multisync-Monitor, der in der Lage ist, die hchste Auflésung
darzustellen, die Sie auf einem der zu installierenden Computer verwenden mochten
+ Eine PS/2-Tastatur
* Eine PS/2-Maus
Hinweis: Wenn Sie einen DDC-Monitor an das lokale Gerét anschliefen, missen alle
anderen Monitore ebenfalls die hchste Auflosung unterstitzen, die der DDC-
Monitor unterstatzt.

Computer

Auf den Computern, die mit dem System verbunden werden sollen, muss mindestens,
Folgendes installiert sein:

« Eine VGA-, SVGA- oder Multisync-Grafikkarte

« Ein 6-poliger Mini-DIN-Mausport

* Ein 6-poliger Mini-DIN-Tastaturport

Ubersicht der Hardware
Vorderseitige Ansicht des CE252L @
1.CPU-Port

2.Local-LED

3 Remote-LED

4.Drucktaste

Sistema de extension KVM CE252 Guia rapida

Vorderseitiga Ansicht des CE252R @
1.CPU-Port

2.Manuelle Pegeleinstellung

3.Auswahltaste Signalpegel automatisch/manuell einstellen
4 Hotkey-Auswahltaste

5.LocalLED

6.Remote-LED

Riickseitige Ansicht des CE252L / CE252R @
1.Stromeingangsbuchse

2.Tastatur-/Mausanschluss

3.E/A zur Gegenstelle

4.Erdungsanschluss

5.Monitoranschluss

Hardware installieren @
Erdi
Um eine Beschédigung Ihrer Gerate zu vermeiden, miissen alle Geréte ordnungsgemat

geerdet sein. Fir weitere Details zur Erdung, siehe das Benutzerhandbuch.

Installieren

Siehe das Installationsdiagramm (die Zahlen im Diagramm entsprechen der Reihenfolge),

und gehen Sie folgendermaBen vor:

1.Verbinden Sie die Kabel der lokalen Konsolgeréte mit den entsprechenden Buchsen auf der
Riickseite des lokalen Gerates (CE252L).

2.Verbinden Sie den SPHD-Stecker des mitgelieferten KVM-Kabels mit dem KVM-Port auf
der Vorderseite des CE252L.

Hinwel

: Form und Belegung der Stifte dieses Steckers und KVM-Switches wurden so
hergestellt, dass nur KVN-Kabel angeschiossen werden kénnen, die fir diesen
Switch geeignet sind.

Mode Raccourci clavier

Sélectionnez CTRL ou SCROLL LOCK (ARRET DEFIL) comme touche de raccourci sur [unité.
distante. Sur la console de Iunité distante, appuyez deux fois sur la touche de raccourci
our modifier le KVM entre le PC local et le PC distant. (Les options de

3.Verbinden Sie die Stecker am anderen Kabelende mit den
am Computer (oder des Konsolabschnitts des KVM-Switches, wenn Sie einen
solchen verwenden machten). Jeder Anschluss ist durch ein entsprechendes Symbol
gekennzeichnet.

4.Verbinden Sie ein Ende des Kat. 5-Kabels mit dem Anschluss Remote I/O des CE252L.
Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem Anschiuss Remote /O des CE252R.
Hinweis

Das Kat. 5-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.

5.Verbinden Sie die Kabel der Konsolgeréte der Gegenstelle (Maus, Tastatur, Monitor) mit
den entsprechenden Buchsen im Konsolabschnitt des CE252R.

6.Verbinden Sie den SPHD-Stecker des mitgelieferten KVM-Kabels mit dem KVM-Port auf
der Vorderseite des CE252R

7.Verbinden Sie die Stecker am anderen Kabelende mit den betreffenden Anschlissen am

Computer.

8 Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit einer Steckdose und sein Netzkabel mit der
CE252R (Gerét fur

9.Wenn Sie ein Netzteil for den CE252L verwenden mochten, verbinden Sie dieses mit

einer stromfilhrenden Steckdose, und verbinden Sie das Kabel des Netzteils mit der

Stromeingangsbuchse des CE252L.

Hinweis: Die Speisung des CE252L tber ein Netzteil ist optional. Das lokale Gerét (CE252)
kann direkt ber den Computer gespeist werden — eine externe Stromversorgung
it nur erforderlich, wenn der lokale Computer bzw. die Computer aus der KVM-
Installation nicht ausreichend Strom zur Verfgung steflen.

raccourci clavier ne sont pas disponibles depuis la console de unité locale.)

Mode Recherche automatique (ASM)

L'ASM vous permet de faire une recherche automatique dans les ordinateurs locaux et
distants a intervalles réguliers. Pour invoquez 'ASM, appuyez et relachez les touches
suivantes une a la fois : [Touche MAJUSCULE de gauche] [Touche MAJUSCULE de droite].
Pour quitter 'ASM, appuyez sur la [Barre d'espace]. Pour modifier I'intervalle de recherche,
utilisez la combinaison de touches de raccourci suivante : [Touche MAJUSCULE de gauche]
[Touche MAJUSCULE de droite] [S] [n], ol n est un nombre de 14 4 qui indique lntervalle de
recherche souhaité, comme indiqué dans le tableau ci-dessous :

Tintenvalede |, [ntervalede | , [intervale de |  [intervale d&
recherche | " | recherch recherch cherche
[Tl3secs |7 [6secs [3[10secs [4]20secs ]

Remarque : Lorsque PASM est acti, les fonctions classiques de la souris et du clavier sont
suspendues.

Requisitos del sistema

+ Un monitor VGA, SVGA o Multisync capaz de representar la resolucion més elevada que
vaya a usar con cualquiera de los ordenadores a instalar
* Unteclado PS/2
- Un ratén PS2
Nota: Si conecta un monitor que admite la sefial DDC a la consola local, el monitor de la
unidad remota debe admitr la resolucion méxima posible para el monitor DDC.

Ordenadores

En cada ordenador que vaya a conectar al sistema se tienen que instalar los siguientes
componentes:

+ Una tarjeta grafica VGA, SVGA o Multisync

* Un puerto mini-DIN para ratén de 6 patillas.

+ Un puerto mini-DIN para teclado de 6 patilas

Aspectos generales del hardware
Vista frontal del CE252L. @

1.Puerto CPU

2.Indicador Local

3.Indicador Remoto

4.Pulsador

Vista frontal del CE252R @
1.Puerto CPU

2.Control de ganancia manual

3.Selector de ganancia automatica/manual
4.Selector de tecla de acceso directo
5.Indicador Local

6.Indicador Remoto

Vista posterior del CE252L / CE252R @
1.Entrada de alimentacion

2.Puertos tecladofratén

3.E/S remoto

4 Terminal de tierra

5.Puerto de monitor

Instalacién del hardware @

Conexi6n a tlerra

Para evitar daios en los dispositivos, verifique que todos ellos estén conectados a tierra
correctamente. Consulte el manual de usuario para mas informacion sobre la conexion a

tierra.

Instalacién
Véase el diagrama de instalacion (los numeros en el diagrama equivalen a los numeros de
los pasos a seguir) y proceda como se indica a continuacion:

1.Conecte los cables de los dispositivos de la consola local a los puertos respectivos situados
en el panel posterior de la unidad local CE252L.

2.Conecte el extremo SPHD del cable KVM que viene con esta unidad al puerto KVM situado
en el panel frontal de la unidad local CE252L.

Nota: la forma y la funcion de los conectores del cable y del conmutador KVM han sido
modificadas de manera que sdlo se puedan utlizar los cables KVM disefiados para
funcionar con este conmutador.

3.Enchufe los conectores del otro extremo del cable a los puertos respectivos del ordenador
(0 la seccion de consola del concentrador KVM en caso de que desee utilizar una). Cada
conector viene marcado con un icono correspondiente.

4.Conecte un extremo del cable de Cat. 5 al puerto Remote /O de la unidad local CE252L.
Conecte el otro extremo del cable al puerto Remote /O de la unidad remota CE252R.
Nota: el cable de Cat. 5 no esta incluido en el paquete.

5.Conecte los cables de los dispositivos de la consola remota (teclado, monitor y raton) a los
puertos de consola respectivos de la unidad remota CE252R

6.Conecte el extremo SPHD del cable KVM que viene con esta unidad al puerto KVM situado
en el panel frontal de la unidad local CE252R.

7 Enchufe los conectores del otro extremo del cable a los puertos respectivos del ordenador.
8.Conecte un extremo del cable el adaptador de alimentacion incluido a una toma eléctrica y
€l olro exiremo a a entrada de alimentacién de la unidad remota CE2652R  (unidad remota)
9.5i desea utiizar un adaptador de alimentacion con la unidad local CE252L, conecte un
extremo del cable de adaptador a una toma eléctrica y el otro extremo a la entrada de

alimentacién de la unidad local CE252L.

Nota: el uso de un adaptador de alimentacion con la unidad local CE252L es opcional.Se
puede alimentar la unidad local (CE252) mediante el ordenador. Una alimentacion
externa sélo es necesaria si la alimentacién suministrada por el o los ordenadores
locales de la instalacion KVM es insuficiente.

Operacion con teclas de acceso directo

Seleccione la tecla CTRL 0 BLOQ DESPL como tecla de acceso directo en la unidad remota.
En la consola de la unidad remota, pulse la tecla de acceso directo seleccionada para
alternar el control del KVM entre los PCs local y remoto. (Las opciones de teclas de acceso
directo no funcionan desde la consola local.)

Modo de busqueda automatica

La busqueda automética sirve para interrogar los ordenadores local y remoto a intervalos
regulares. Para invocar la busqueda automatica, pulse las siguientes teclas una vez: [Mayus
izquierda] [MayGs derecha). Para salir de la bisqueda automatica, pulse [Espacio]. Para
cambiar el intervalo de interrogacién, pulse la combinacién de teclas siguiente: [Mayus
izquierda] [Mayus derecha] [S] [n], siendo n un nimero entre 1y 4 que especifica el intervalo
de bisqueda segin Ia tabla siguiente:

n n n n

Intervalo de
eda
[ 15 segundos | 2 |5 segundos | 3 | 10 segundas | & |20 segundes]

Intervalo de
bisqu

Intervalo de
i

Intervalo de
bisqueda

Nota: Durante Ia bisqueda automatica, las funciones regulares del teclado y ratén quedan
deshabiltadas.
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CE252L Front View

CE252L / CE252R Rear View

CE252R Front View

Installation Diagram

Local Front View

Local Rear View o

Remote Front View

Local PC Ramota PC.

Remote Rear View

cats cavle

Guida rapida all'installazione del sistema CE252 estensore KVM

Requi sistema
l
* Un monitor VGA, SVGA o Multisync, con la piis alta risoluzione fra quelle utilizzate dai
computer collegati
*+ Una tastiera PS/2
* Un mouse PS/2
Nota: Se si collega un monitor DDC all'unita locale, il monitor collegato all'unita remota
deve essere in grado di supportare la risoluzione video pit alta che il monitor DDC
possa fornire.

Computer

Su ogni computer da collegare al sistema deve essere installato il seguente equipaggiamento:
* una scheda VGA, SVGA o Multisync

+ una porta mini-DIN a 6 pin per l mouse

« una porta mini-DIN a 6 pin per la tastiera

Panoramica hardware
CE252L - Veduta anteriore @
1.Porta della CPU

2.LED locale

3.LED remoto

4 Pulsanti

MIIRTYI=JAyIAG—hi1K

CE252R - Veduta anteriore @

1.Porta della CPU

2.Controllo manuale del guadagno

3.Switch di selezione del guadagno automaticoimanuale
4 Switch di selezione dei tasti di scelta rapida

5.LED locale

6LED remoto

CE252L / CE252R - Veduta posteriore @
1.Presa d'alimentazione

2 Porte della tastiera/del mouse

3./0 remoto

4Terminale di messa a terra

5.Porta del monitor

Installazione hardware @

Messa a terra

Allo scopo di prevenire danni allinstallazione, assicurarsi che tutt i ispositv interessali siano
dotati di un'adeguata messa a terra. Fare riferimento al manuale dell'utente per le procedure

dimessa a terra

Installazione

Vedere lo schema di installazione (i numeri nello schema corrispondono ai passaggi) durante

l'esecuzione dei passaggi:

1.Collegare i cavi dai dispositivi consolle locali, nelle rispettive porte sul pannello posteriore
dell'Unita locale (CE252L).

2.Inserire I'estremita SPHD del cavo KVM fornito con questa unita nella porta KVM sul
pannello frontale del CE252L.

Nota: La forma e funzione dei connettori sul cavo e porta KVM sono state modificate in
modo che possono essere usati solo i cavi KVM disegnati per I'uso con questo
interruttore.

3.Inserire i connettori dell'altra estremita del cavo nelle rispettive porte del computer (o
sezione Consolle dell'interruttore KVM - se ne state usando uno). Ogni connettore &
contrassegnato da un'icona identificativa.

4.Inserire un'estremita di un cavo Cat 5 nella porta I/O Remoto del CE252L. Inserire I'altra
estremita del cavo nella porta 110 Remoto CE252R

Nota: Il cavo Cat 5 non viene fornito con questo pacchetto.

5.Inserire i cavi delle apparecchiature della consolle remota (tastiera, mouse e monitor) nelle
rispettive porte sul lato consolle dell'unita CE252R.

6.Inserire I'estremita SPHD del cavo KVM fornito con questa unita nella porta KVM sul
pannello frontale del CE252R.

7.Inserire i connettori dell'altra estremita del cavo nelle rispettive porte del computer.

8.Inserire I'alimentatore (in dotazione) in una presa di corrente CA, quindi inserire il cavo
nella presa d del remota

9.Se si decide di usare un alimentatore con I'unita CE252L, inserire I'alimentatore in

www.aten.com

una presa di alimentazione CA; quindi inserire il cavo dell'alimentatore nella presa
dalimentazione del CE252L.
Nota: L'uso di un alimentatore con 'unita CE252L & opzionale. L'unita locale (CE252) puo
limentata dal computer esterna é necessaria solo quando
Ialimentazione delldei computer localeli all‘interno dellinstallazione KVM risulta
insufficiente.

Funzionamento dei tasti di scelta rapida

Selezionare CTRL o BLOC SCROLL come tasti di scelta rapida sull'Unita remota. Dalla
console Unita remota, premere due volte il tasto di scelta rapida per passare KVM tra il PC
locale e quello remoto (le opzioni dei tasti di scelta rapida non sono dipsonibili dalla console
Unita locale).

ita di i ica (ASM)
ASM consente di eseguire una scansione automatica dei computer locale & remoto a intervall
regolari. Per richiamare ASM, premere e rilasciare i seguenti tasti uno alla volta: [Maiusc
sinistro] [Malusc destro]. Per uscire da ASM, premere la [barra spaziatrice]. Per modificare
fintervallo di scansione, utiizzare la seguente combinazione di tasti di scelta rapida: [Maiusc
sinistro] [Maiusc destro] [S] [n], dove n & un numero compreso tra 1 e 4 che specifica
tintervallo di scansione desiderato, come riportato nella seguente tabella:

I =l el
[ 3w [z Ssec [3] fosec [4]  #sec

Nota: durante lesecuzione di ASM, le funzioni ordinarie i mouse e tastiera sono sospese.
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